PIN PUNCH SET - STARRETT #565E 3/16" PIN PUNCH ONLY

Precision Ground-Beautifully Polished

PIN PUNCH SET The Starrett Pin Punch Set is a meticulously crafted collection
of precision tools designed for gunsmiths, machinists, and metalworkers who
require accurate and reliable pin removal. Each punch is engineered to
exacting standards, ensuring durability and performance in various
applications. Description and Features: High-Quality Construction: Each
punch is precision ground from specially selected tool steel, then hardened
and highly polished to ensure longevity and resistance to wear. Ergonomic
Design: The punches feature a blued, knurled grip area, providing a secure
and comfortable hold during use. Size Identification: Each punch is individually
marked with its size for quick and easy identification. Standard Length: All
punches in this set are 4 inches long, offering a balanced reach for various
tasks. Included Sizes: The complete set comprises eight pin punches with the
following diameters: 1/16 inch 3/32 inch 1/8 inch 5/32 inch 3/16 inch 7/32 inch
1/4 inch 5/16 inch These sizes accommodate a wide range of pin removal
tasks commonly encountered in gunsmithing and metalworking. Product
Variations: The Starrett Pin Punches are available both as a complete 8-piece
set and as individual punches, allowing Customers to select specific sizes as
needed. Specifications: Material: Hardened tool steel Finish: Highly polished
with blued grip area Length: 4 inches Grip: Knurled for enhanced handling
Customer Insights: Our customers for the Starrett Pin Punch Set commend its
exceptional build quality and precision. The hardened and polished tool steel
construction ensures durability, while the knurled grips provide comfort and
control during use. The clear size markings and comprehensive range of
included sizes make this set a valuable addition to any professional or
hobbyist's toolkit. Incorporating the Starrett Pin Punch Set into your
collection ensures you have reliable and precise tools for pin removal tasks,
enhancing efficiency and accuracy in your projects.

Attributes

e Name: STARRETT #565E 3/16" PIN PUNCH ONLY
e Manufacturer: STARRETT

e Product no.: 827525820

e Mfr. No.:

e Material: Steel

e Model Number: 3/16" Punch

e Size: 3/16in

¢ Style: Pin

¢ Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 049659525823

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur das Starrett #565 PIN
PUNCH SET

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Starrett #565 PIN PUNCH SET entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
die folgenden Richtlinien sorgfaltig, bevor du das Pin Punch Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Pin Punch Set immer nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Lagere das Pin Punch Set in seinem Originalbehalter, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Schaden zu
vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Uberpriife die Pin Punches vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende keine beschadigten Werkzeuge.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Verwendung der Pin Punches.

Halte das Pin Punch Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den entsprechenden Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass das Werkstlick sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du die Pin Punches
verwendest.

Verwende die richtige GréRe des Pin Punches flr die Aufgabe, um Schaden am Punch oder Werkstlck zu
vermeiden.

Vermeide Ubermalige Kraft beim Schlagen des Punches; benutze einen Hammer, der fir die Aufgabe
geeignet ist.

Schlage den Pin Punch nicht mit einem anderen Objekt als einem Hammer.

Halte den Punch wahrend der Verwendung fest, um ein Abrutschen zu verhindern.

Verwende den Pin Punch nicht zum Hebeln oder als Hebel; er ist nur zum Stanzen gedacht.

Wenn der Punch stecken bleibt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Verwende stattdessen
geeignete Werkzeuge, um ihn sicher zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Wahle die passende Grdle des Pin Punches aus dem Set aus.
o Stelle sicher, dass das Werkstiick stabil und gesichert ist.

Positionierung:

o Richte den Punch mit der vorgesehenen Stelle auf dem Werkstulck aus.
o Halte den Punch senkrecht, um ein genaues Stanzen zu gewahrleisten.

Schlagen des Punches:

o Verwende einen Hammer, um das Ende des Pin Punches fest, aber sanft zu schlagen.
o Vermeide es, den Punch schrag zu schlagen, um Biegen oder Brechen zu verhindern.



4. Entfernen des Punches:

o Entferne den Punch vorsichtig vom Werkstlick, nachdem du das Stanzen abgeschlossen hast.
o Wenn nétig, benutze ein kleines Werkzeug, um den Punch ohne Beschadigung des Werksticks zu
entfernen.

5. Lagerung:

o Reinige die Pin Punches nach der Verwendung, um Schmutz zu entfernen.
o Lege die Punches zuriick in ihre passende Kunststoffwerkzeugbox zur sicheren Lagerung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Pin Punch Set gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Wenn die Punches irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, die Stahlkomponenten dort zu recyceln,
wo Einrichtungen vorhanden sind.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich des Starrett #565 PIN PUNCH SETSs, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Starrett #565
PIN PUNCH SET gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit flr die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Starrett #565 PIN
PUNCH SET

Introduction

Thank you for choosing the Starrett #565 PIN PUNCH SET. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand the following guidelines before
using the pin punch set.

General Safety Guidelines

¢ Always use the pin punch set for its intended purpose.

¢ Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

¢ Store the pin punch set in its original container when not in use to prevent damage and ensure safety.

¢ Inspect the pin punches for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged tools.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
pin punches.

¢ Keep the pin punch set out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the pin punches.

Use the correct size pin punch for the job to avoid damage to the punch or workpiece.

Avoid excessive force when striking the punch; use a hammer that is appropriate for the task.

Do not strike the pin punch with any object other than a hammer.

Maintain a firm grip on the punch while using it to prevent slipping.

Do not use the pin punch for prying or as a lever; it is designed for punching only.

If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, use appropriate tools to safely remove it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Select the appropriate size pin punch from the set.
o Ensure the workpiece is stable and secured.

2. Positioning:

o Align the punch with the intended location on the workpiece.
o Hold the punch vertically to ensure accurate punching.

3. Striking the Punch:

o Use a hammer to strike the end of the pin punch firmly but gently.
o Avoid striking the punch at an angle to prevent bending or breaking.

4. Removing the Punch:

o After completing the punch, carefully remove the punch from the workpiece.
o If necessary, use a small tool to assist in removing the punch without damaging the workpiece.

5. Storage:



o After use, clean the pin punches to remove any debris.
o Return the punches to their fitted plastic bench box for safe storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pin punch set in accordance with local regulations.

¢ If the punches are damaged beyond repair, consider recycling the steel components where facilities are
available.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Starrett #565 PIN PUNCH SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Starrett #565 PIN
PUNCH SET. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Punzones de Perno Starrett #565

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Perno Starrett #565. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y comprende las
siguientes pautas antes de usar el juego de punzones.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el juego de punzones para su propésito previsto.

e Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

¢ Guarda el juego de punzones en su contenedor original cuando no esté en uso para prevenir dafios y
aseqgurar la seguridad.

¢ Inspecciona los punzones por cualquier signo de desgaste o dafio antes de usarlos. No uses herramientas
dafadas.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas
los punzones.

e Mantén el juego de punzones fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

* Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar antes de usar los
punzones.

e Usa el tamafio correcto de punzdn para el trabajo para evitar dafios al punzén o a la pieza de trabajo.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al golpear el punzén; utiliza un martillo que sea apropiado para la tarea.

* No golpees el punzdn con ningln objeto que no sea un martillo.

e Mantén un agarre firme en el punzén mientras lo usas para evitar que se deslice.

¢ No uses el punzdn para hacer palanca o como una palanca; estd disefiado solo para perforar.

¢ Si el punzén se queda atascado, no lo fuerces a salir. En su lugar, utiliza herramientas adecuadas para
retirarlo de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Selecciona el tamafio de punzén adecuado del juego.
o AsegUrate de que la pieza de trabajo esté estable y sujeta.

2. Posicionamiento:

o Alinea el punzén con el lugar previsto en la pieza de trabajo.
o Sostén el punzdn en posicion vertical para asegurar una perforacién precisa.

3. Golpeando el Punzoén:

o Usa un martillo para golpear el extremo del punzén firmemente pero suavemente.
o Evita golpear el punzdn en un dngulo para prevenir que se doble o rompa.

4. Retirando el Punzon:



o Después de completar la perforacion, retira el punzén cuidadosamente de la pieza de trabajo.
o Si es necesario, utiliza una herramienta pequefia para ayudar a retirar el punzén sin dafar la pieza
de trabajo.

5. Almacenamiento:

o Después de usarlo, limpia los punzones para eliminar cualquier residuo.
o Devuelve los punzones a su caja de plastico ajustada para un almacenamiento seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el juego de punzones de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Silos punzones estan dafiados mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes de acero
donde haya instalaciones disponibles.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién de seguridad respecto al Juego de Punzones de Perno Starrett #565,
consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaqgue o en el inserto del producto.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Juego de Punzones de Perno
Starrett #565. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Jeu de Poincons a
Goupille Starrett #565

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de poincons a goupille Starrett #565. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Merci de lire et de comprendre les
directives suivantes avant d'utiliser le jeu de poincons.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le jeu de poingons pour son usage prévu.

¢ Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

¢ Range le jeu de poincons dans son contenant d'origine lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages
et garantir la sécurité.

¢ Inspecte les poincons pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommagés.

» Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de |'utilisation des poincons.

e Garde le jeu de poincons hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la piece a travailler est solidement maintenue ou fixée avant d'utiliser les poincons.

 Utilise la taille de poingon appropriée pour le travail afin d'éviter d'endommager le poingon ou la piece.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de la frappe du poincon; utilise un marteau approprié pour la
tache.

¢ Ne frappe pas le poincon avec un objet autre qu'un marteau.

e Maintiens une prise ferme sur le poingon pendant son utilisation pour éviter qu'il ne glisse.

¢ Ne pas utiliser le poincon pour lever ou comme levier; il est concu uniquement pour le percage.

¢ Si le poingon se coince, ne le force pas a sortir. Utilise plutot des outils appropriés pour le retirer en toute
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Sélectionne la taille de poincon appropriée dans le jeu.
o Assuretoi que la piece a travailler est stable et sécurisée.

2. Positionnement:

o Aligne le poincon avec I'emplacement prévu sur la piece.
o Tiens le poingon verticalement pour garantir un percage précis.

3. Frapper le Poincon :

o Utilise un marteau pour frapper I'extrémité du poincon fermement mais doucement.
o Evite de frapper le poincon & un angle pour prévenir le pliage ou la rupture.

4. Retrait du Poincon :



o Apres avoir terminé le percage, retire soigneusement le poincon de la piece.
o Si nécessaire, utilise un petit outil pour aider a retirer le poingon sans endommager la piéce.

5. Stockage :

o Aprés utilisation, nettoie les poingons pour enlever toute débris.
o Remets les poincons dans leur boite de rangement en plastique pour un stockage sdr.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le jeu de poincons conformément aux réglementations locales.

¢ Si les poincons sont endommagés audela de la réparation, envisage de recycler les composants en acier
la ou des installations sont disponibles.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation liée a la sécurité concernant le jeu de poincons a goupille Starrett #565,
merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton jeu de poincons a goupille
Starrett #565. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Punzoni Starrett #565

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni Starrett #565. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere le seguenti linee guida
prima di utilizzare il set di punzoni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Utilizzare sempre il set di punzoni per il suo scopo previsto.

e Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

¢ Conservare il set di punzoni nella sua confezione originale quando non in uso per prevenire danni e
garantire la sicurezza.

¢ |spezionare i punzoni per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

¢ Indossare i dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso dei punzoni.

e Tenere il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia fissato 0 mantenuto in posizione prima di utilizzare i punzoni.

e Utilizzare il punzone della dimensione corretta per il lavoro per evitare danni al punzone o al pezzo da
lavorare.

¢ Evitare di esercitare una forza eccessiva quando si colpisce il punzone; utilizzare un martello appropriato
per il compito.

¢ Non colpire il punzone con alcun oggetto diverso da un martello.

e Mantenere una presa salda sul punzone durante I'uso per prevenire scivolamenti.

¢ Non utilizzare il punzone per fare leva o come leva; € progettato solo per perforare.

¢ Se il punzone si incastra, non forzarlo. Utilizzare strumenti appropriati per rimuoverlo in sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Selezionare il punzone della dimensione appropriata dal set.
o Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia stabile e fissato.

2. Posizionamento:

o Allineare il punzone con il punto previsto sul pezzo da lavorare.
o Tenere il punzone verticalmente per garantire una perforazione accurata.

3. Colpire il Punzone:

o Utilizzare un martello per colpire I'estremita del punzone con fermezza ma delicatezza.
o Evitare di colpire il punzone in modo angolato per prevenire piegamenti o rotture.

4. Rimozione del Punzone:



o Dopo aver completato la perforazione, rimuovere con cautela il punzone dal pezzo da lavorare.
o Se necessario, utilizzare un piccolo strumento per aiutare a rimuovere il punzone senza
danneggiare il pezzo.

5. Conservazione:

o Dopo l'uso, pulire i punzoni per rimuovere eventuali detriti.
o Riporre i punzoni nella loro scatola di plastica per una conservazione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il set di punzoni in conformita con le normative locali.

¢ Se i punzoni sono danneggiati oltre la riparazione, considerare il riciclaggio dei componenti in acciaio
dove disponibili.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Set di Punzoni Starrett #565, si prega di
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sull'inserto del prodotto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Set di Punzoni Starrett
#565. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Starrett #565
PIN PUNCH SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Starrett #565 PIN PUNCH SET. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre
trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og forsta de fglgende retningslinjene far du bruker pin
punchsettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid pin punchsettet til dets tiltenkte formal.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for @ unnga ulykker.

Oppbevar pin punchsettet i sin originale beholder nar det ikke er i bruk for & forhindre skade og sikre
sikkerhet.

Inspiser pin punches for tegn pa slitasje eller skade far bruk. Bruk ikke skadede verktgy.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker pin punches.
Hold pin punchsettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Serg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass far du bruker pin punches.

Bruk riktig starrelse pin punch for oppgaven for @ unnga skade pa punch eller arbeidsstykke.

Unnga overdreven kraft nar du slar pa punch; bruk en hammer som er passende for oppgaven.

Ikke sla pa pin punch med noe annet enn en hammer.

Oppretthold et fast grep om punch under bruk for & forhindre at den glipper.

lkke bruk pin punch til 3 lirke eller som en spak; den er kun designet for punching.

Hvis punch blir sittende fast, ikke tving den ut. Bruk i stedet passende verktgy for a fjerne den trygt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Forberedelse:

o Velg riktig stgrrelse pin punch fra settet.
o Sgrg for at arbeidsstykket er stabilt og sikret.

Plassering:

o Juster punch med den tiltenkte plasseringen pa arbeidsstykket.
o Hold punch vertikalt for a sikre ngyaktig punching.

SIa pa punch:

o Bruk en hammer til 3 sla fast enden av pin punch forsiktig, men bestemt.
o Unnga a sla pa punch i en vinkel for 3 forhindre baying eller brudd.

. Fjerne punch:

o Etter a ha fullfert punching, fjern forsiktig punch fra arbeidsstykket.
o Hvis ngdvendig, bruk et lite verktay for a hjelpe til med a fjerne punch uten 3 skade
arbeidsstykket.

Lagring:



o Etter bruk, rengjgr pin punches for & fjerne eventuelle rester.
o Sett punchene tilbake i den tilpassede plastbenkeboksen for trygg oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser pin punchsettet i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis punchene er skadet utover reparasjon, vurder & resirkulere stalkomponentene der det er
tilgjengelige fasiliteter.

o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller sikkerhetsbekymringer angaende Starrett #565 PIN PUNCH SET, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktinnlegget.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Starrett #565 PIN PUNCH
SET. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakow
PIN Starrett #565

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu wbijakéw PIN Starrett #565. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem zestawu wbijakéw.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu wbijakéw zgodnie z jego przeznaczeniem.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkdw.

Przechowuj zestaw wbijakdw w oryginalnym opakowaniu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
uszkodzeniom i zapewni¢ bezpieczehstwo.

Sprawdz wbijaki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
korzystania z wbijakéw.

Trzymaj zestaw wbijakdw z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzywania

Upewnij sie, ze element roboczy jest odpowiednio zamocowany lub trzymany w miejscu przed uzyciem
wbijakéw.

Uzyj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do danej pracy, aby unikna¢ uszkodzenia wbijaka lub elementu
roboczego.

Unikaj nadmiernej sity podczas uderzania wbijaka; uzyj mtotka odpowiedniego do zadania.

Nie uderzaj wbijaka zadnym przedmiotem innym niz mtotek.

Utrzymuj pewny chwyt na wbijaku podczas uzywania, aby zapobiec poslizgnieciu.

Nie uzywaj wbijaka do podwazania lub jako dZwigni; jest on zaprojektowany wytacznie do wbijania.
Jesli wbijak utknie, nie prébuj go na site wycigga¢. Zamiast tego uzyj odpowiednich narzedzi, aby
bezpiecznie go usunad.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4,

Przygotowanie:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka z zestawu.
o Upewnij sie, ze element roboczy jest stabilny i zabezpieczony.

Pozycjonowanie:

o Wyreguluj wbijak w miejscu, w ktérym ma by¢ uzyty na elemencie roboczym.
o Trzymaj wbijak w pionie, aby zapewni¢ doktadne wbijanie.

Uderzanie w Whijak:

o Uzyj mtotka, aby mocno, ale delikatnie uderzy¢ w koniec wbijaka.
o Unikaj uderzania wbijaka pod katem, aby zapobiec jego wygieciu lub ztamaniu.

Usuwanie Whbijaka:



o Po zakohczeniu wbijania, ostroznie usuh wbijak z elementu roboczego.
o Jesli to konieczne, uzyj matego narzedzia, aby poméc w usunieciu wbijaka bez uszkadzania
elementu roboczego.

5. Przechowywanie:

o Po uzyciu oczys¢ whijaki z wszelkich zanieczyszczen.
o Zwrd¢ whijaki do ich dopasowanego plastikowego pudetka, aby zapewni¢ bezpieczne
przechowywanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zestaw wbijakéw zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli whbijaki sg uszkodzone ponad naprawe, rozwaz recykling stalowych komponentéw tam, gdzie sa
dostepne odpowiednie zaktady.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan lub obaw dotyczacych zestawu wbijakéw PIN Starrett #565, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub wktadce produktu.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wskazéwek, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
zestawem whbijakéw PIN Starrett #565. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet Starrett #565 PIN PUNCH
SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starrett #565 PIN PUNCH SETin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja ymmarra seuraavat ohjeet ennen pin punch sarjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta pin punch sarjaa aina sen tarkoitetulla tavalla.

¢ Pida tydskentelyalue siistind ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

¢ Sailyta pin punch sarja alkuperaisessa pakkauksessaan, kun se ei ole kaytdssa, vahinkojen estamiseksi ja
turvallisuuden varmistamiseksi.

e Tarkista pin punchit ennen kayttdéd kulumisen tai vaurioiden varalta. Al kayta vaurioituneita tyékaluja.

e Kayta sopivia henkilékohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, pin punchien kaytén
aikana.

¢ Pida pin punch sarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, ettad ty6osa on kunnolla kiinnitetty tai pidetty paikallaan ennen pin punchin kayttoa.
Kayta oikeaa kokoista pin punchia tyéhon, jotta valtat punchin tai tydosan vahingoittamisen.
Valta liiallista voimaa pin punchin iskemisessa; kayta tehtavaan sopivaa vasaraa.

Al3 iske pin punchia milladn muulla esineell kuin vasaralla.

Pida tiukka ote punchista sen kaytdn aikana estaaksesi liukumisen.

Al3 kayta pin punchia nostamiseen tai vipuna; se on suunniteltu vain lavistamiseen.

Jos punch jaa jumiin, ala pakota sita ulos. Kayta sen sijaan sopivia tyokaluja sen turvalliseen
poistamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Valitse sopiva koko pin punch sarjasta.
o Varmista, etta ty6osa on vakaa ja kiinnitetty.

2. Asettaminen:

o Kohdista punch aiottuun paikkaan tydosassa.
o Pida punch pystysuorassa tarkan lavistamisen varmistamiseksi.

3. Punchin iskeminen:

o Kayta vasaraa iskedksesi pin punchin paata lujasti mutta helldvaraisesti.
o Valta punchin iskemista kulmassa, jotta estat sen taipumisen tai murtumisen.

4. Punchin poistaminen:

o Kun lavistys on suoritettu, poista punch varovasti tydosasta.
o Jos tarpeen, kayta pienta tyokalua punchin poistamiseksi vahingoittamatta ty6osaa.

5. Sailytys:



o Kayton jalkeen puhdista pin punchit mahdollisista roskista.
o Palauta punchit niiden muotoiltuun muoviseen sailytyslaatikkoon turvallista sailytysta varten.

Havitysohjeet

e Havita pin punch sarja paikallisten sadddsten mukaisesti.

¢ Jos punchit ovat vahingoittuneet korjaamattomasti, harkitse teraskomponenttien kierrattamista, jos se on
mahdollista.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia huolia Starrett #565 PIN PUNCH SETista, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen liitteessa.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Starrett #565 PIN
PUNCH SETin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for Starrett #565 PIN
PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du valt Starrett #565 PIN PUNCH SET. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias och forsta foljande riktlinjer innan du
anvander pin punchsetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid pin punchsetet for sitt avsedda syfte.

e Hall arbetsomraddet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

e Forvara pin punchsetet i sin ursprungliga behallare nar det inte anvands for att férhindra skador och
sakerstalla sakerhet.

e Inspektera pin puncharna for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning. Anvand inte
skadade verktyg.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander pin
puncharna.

e Hall pin punchsetet utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du anvénder pin puncharna.
Anvand ratt storlek pa pin punch for jobbet for att undvika skador pa punch eller arbetsstycke.

Undvik dverdriven kraft nar du slar pa punch; anvand en hammare som ar lamplig fér uppgiften.

Sl inte pa pin punch med nagot annat objekt an en hammare.

Hall ett fast grepp om punch under anvandning for att forhindra att den glider.

Anvand inte pin punch for att béanda eller som en havstang; den ar endast avsedd for stansning.

Om punch blir fast, férsok inte att tvinga ut den. Anvand istallet lampliga verktyg for att sakert ta bort
den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj ratt storlek pa pin punch fran setet.
o Se till att arbetsstycket ar stabilt och sakrat.

2. Positionering:

o Rada in punch med den avsedda platsen pa arbetsstycket.
o Hall punch vertikalt for att sakerstalla exakt stansning.

3. Sla pa punch:

o Anvéand en hammare for att sla pa anden av pin punchen, fast men forsiktigt.
o Undvik att sla pa punch i en vinkel for att forhindra bojning eller brott.

4. Ta bort punch:

o Efter att ha stansat, ta forsiktigt bort punch fran arbetsstycket.



o Om ndédvandigt, anvand ett litet verktyg for att hjalpa till att ta bort punch utan att skada
arbetsstycket.

5. Férvaring:

o Efter anvandning, rengér pin puncharna for att ta bort eventuella skrap.
o Aterstall puncharna till sin passande plastbankbox for saker férvaring.

Avfallsinstruktioner

e Kassera pin punchsetet i enlighet med lokala regler.

e Om puncharna ar skadade bortom reparation, dvervag att atervinna stalkomponenterna dar det finns
anlaggningar.

* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsrelaterade bekymmer angdende Starrett #565 PIN PUNCH SET, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktinldgget.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt Starrett #565 PIN
PUNCH SET. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro sadu pin punéu Starrett
#565

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pin punc( Starrett #565. Tento privodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady pin puncl si prosim
peclivé prectéte a porozuméjte nasledujicim pokynim.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Vzdy pouzivejte sadu pin puncd k jejimu zamyslenému Gcelu.

o Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

¢ Sadu pin punc¢l uchovavejte v jejim originalnim obalu, kdyZ ji nepouzivate, aby nedoslo k poskozeni a
zajisténi bezpelnosti.

e Pred pouzitim zkontrolujte pin punce na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. NepouZzivejte
poskozené nastroje.

* Pri pouzivani pin puncd noste vhodné osobni ochranné pomucky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

¢ Uchovavejte sadu pin pun¢d mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Ohlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusSnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Ujistéte se, ze pracovni kus je pevné upnuty nebo drzeni na misté pred pouzitim pin puncd.

e Pouzivejte spravnou velikost pin punce pro danou praci, abyste se vyhnuli poskozeni punce nebo
pracovniho kusu.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pri Uderu do punce; pouzijte kladivo, které je vhodné pro dany ukol.

* Nepouzivejte k Uderu do pin punée zadny pfedmét kromé kladiva.

e Udrzujte pevny Uchop na punci béhem pouzivani, abyste zabranili sklouznuti.

¢ Nepouzivejte pin punc k paceni nebo jako paku; je urc¢en pouze k propichovani.

¢ Pokud se punc zasekne, netlacte ho ven. Misto toho pouzijte vhodné nastroje k jeho bezpeCnému
odstranéni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Vyberte vhodnou velikost pin punce ze sady.
o Ujistéte se, Ze pracovni kus je stabilni a zabezpeceny.

2. Umisteéni:

o Zarovnejte punc s poZzadovanym mistem na pracovnim kusu.
o Drzte punc vertikalné, abyste zajistili pfesné propichovani.

3. Uder do punée:

o Pouzijte kladivo k pevnému, ale jemnému Uderu do konce pin punce.
o Vyhnéte se Uderu do punce pod Uhlem, abyste predesli ohnuti nebo zlomeni.

4. Odstranéni punce:



o Po dokonceni propichovani opatrné vyjméte punc z pracovniho kusu.
o Pokud je to nutné, pouzijte maly nastroj k usnadnéni odstranéni punce, aniz byste poskodili
pracovni kus.

5. Ulozeni:

o Po pouziti vycistéte pin punce, abyste odstranili jakékoliv nelistoty.
o Vratte punce do jejich prizplisobené plastové krabicky pro bezpec¢né uloZeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte sadu pin pun¢d v souladu s mistnimi predpisy.

» Pokud jsou punce poskozené natolik, Ze jsou neopravitelné, zvazte recyklaci ocelovych komponentt, kde
jsou k dispozici zafizeni.

¢ Nepouzivejte bézny doméaci odpad k likvidaci produktu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpednostni obavy tykajici se sady pin punc Starrett #565, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v pfibalovém letaku produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasi sadou pin puncd Starrett #565.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti!
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